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AHHOTa M

CTatbsl IOCBSALIIEHA MCC/IE[JOBAaHIIO HEKOTOPBIX 0COOEHHOCTelH KOPeHCKON aHTPOMOHUMUKY. BBIGOP TeMbl ObIT HeCTydaeH,
TaK KaK B TI0C/IeZiHUe TOfbI KOPeHCKUi s3bIK HabupaeT Momny/isipHOCTL B Poccuy, B CBSI3M € PacTyLIMM HHTEPECOM MOJIOZEKU K
KOpelCKOW NOMN-Ky/bType, Tak HasbiBaeMol K-pop. Bce 5To mpuBeno K pasBUTHIO TakKOrO SIBJ€HMs, KaK «Xa/UItO» WU
«KOpelCKasi BOJIHA» — pACIPOCTPAHEHUIO KOPEMCKON Ky/ibTypbl. Cpenu Moofexxu 0coboi MOMy/sipHOCTBIO TMOJIb3YHOTCS
KOpelicKMe cepHaJibl, KOpelicKasi CoBpeMeHHasi My3blKa U TaHLbl U T.7l. IMeHa He cTa/nu UCK/II0OUeHHeM, TaK KaK OHU OTPaKaroT
HaL[MOHA/TBHBIA XapaKTep, TPaJuLiU, KY/IBTYPy U 00blUay TOTO WM MHOTO Hapoza, MO0 3THoca. [103ToOMy OCHOBHOM LIE/TbHO
JAHHOW CTaThU SIB/ISIETCS BBISBJIEHHE 0COOEHHOCTel KOPeHCKHMX WMeH COOCTBEHHBIX U MX JIEKCHUeCKUH aHamu3. Pactymuii
WHTepeC K KOPeHCKOMY SI3BbIKY Cpelrd MOJIO[eXXH, a TaKKe ero IIMPOKOe paclpoCTpaHeHHWe B HMHTepHeTe, 0e3yC/IOBHO,
CBUJIETENLCTBYIOT O OOJIBIIIOM MOTEHIIMAae AanbHeHIINX UCCIeJOBAHUH B 3TOW KOHKPETHOMH 06/1acTH.
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Abstract

The article is dedicated to the research of some specifics of Korean anthroponymy. The choice of the topic was not
accidental, as in recent years the Korean language has been gaining popularity in Russia, due to the growing interest of youth
in Korean pop culture, the so-called K-pop. All of this has led to the development of such phenomenon as the "Hallyu" or
"Korean wave," the spread of Korean culture, TV series, contemporary music and dance, etc. are particularly popular among
young people. Names are no exception, as they reflect the national character, traditions, culture and customs of a particular
nation or ethnicity. Therefore, the main focus of this article is to identify the specifics of Korean proper names and their lexical
analysis. The growing interest in the Korean language among youth, as well as its wide popular popularity on the Internet,
certainly indicates the great potential for further research in this particular field.
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BBeaenue

Wmsi — 310 TO, uTO pebeHOK MOiydaeT B MOMEHT POXKAEHWsS, a MHOIZAA W paHblle. VIMs CONpPOBOXKZAeT desioBeKa Ha
TIPOTSDKEHUU BCel ero »u3Hu. KaxIpli Hapog, To/ib3yeTcst CBOel TI0C/Ie0BaTe/IbHOCThIO TIPH BIOOpe UMeHH /iis pebeHKa, 3To
CBSI3aHO C KY/IBTYPHBIMU TPaZULMSIMU WM JTMYHBIMH TTPEANOUTEHHsIMA. B 3TOM I/1aHe KOpeWIibl He SIB/ISIOTCS UCK/TIOUeHNEeM.
K nMeHaM OHM OTHOCSATCSI OUeHb TPereTHO U ¢ OOMbIINM YBa’keHHeM, TaK KakK BepsiT, UTo Cy/p0a uesioBeKa HarpsiMyro CBsi3aHa
CO 3HaueHHeM UMeHH YesioBeKa.

VmeHa ¢ JjaBHUX TOp NpHB/IEKal0T BHUMaHUe YUYeHbIX CO BCero Mupa. VX mpuBsiekano NpoucXoxeHue, (popMUpOBaHue,
pasBuTHe U (PYHKIMOHMPOBaHME MMeH COOCTBEHHBIX, CMBIC W 3HaueHHe. Bce 3To crioco6cTBoBasio (POPMHPOBAHHIO B
a3pIKo3HaHUM B 60-70-x rr. XX B. COBepLIEHHO HOBOIO HalpaBleHUs «aHTPONIOHUMMKW», KaK OJHOrO0 W3 pasfesoB
oHomacTtuku [14, C. 36-37]. Ha faHHbII MOMEHT MMeHa M3y4yaroTCsl C TOUKU 3PEeHHsT Pa3/INUHbIX acrlieKTOB: B Peuu U si3bike, B
Xy[,0’KeCTBEHHOM TeKCTe, KaK 37IeMeHT JIMTepaTypsbl, a TAaKKe C MO3ULIUY AUATeKTOB S3bIKa, K KOTOPOMY OTHOCUTCSI UMS U T.[,.

B mocsefHee Bpems 3HauMTeNbHO YCH/IWICS WHTepeC K CHel{U(UYHOCTH OHOMAacCTHKH, M aHTPOIIOHWMHUKH B IIEJIOM,
pasHBIX HApOZOB. DTO CBA3aHO C TEM, UTO MMeHa MpeACTaB/sIOT COOOM HEUTO YHUKa/IbHOE, HO MPU 3TOM OTpaKarolee
Ky/JBTYPY, TPaAULIMM, MEHTAIUTET TOTO WM MHOro 3THOcA. UTo KacaeTcs BONPOCOB UCC/IeJOBAHMUS KOPEMCKOr0 UMeHH, TO UM
TIOCBSIIL}eHO HeMasioe KOJIMUeCTBO KHUI, CTaTell M CIIPaBOYHUKOB, OJHAKO MCC/Iefl0BaHNe O BIWSHUM MMEHHU Ha MCHUXOJIOTHI0 U
JaJIbHEHNIIIy10 >KU3Hb UesioBeKa sIB/IseTCs aKTyanbHOM NpobieMoii coBpeMeHHOCTH.

Kopelickrie MeHa YHUKaJIbHEBI, TaK KaK [Jis1 KOpellia «MMsi» He TPOCTO Habop CIOroB — 3TO MHOTOBEKOBAsi UCTOPHSI TOTO
WM MHOTO KjaHa, Wi ceMbd. OHM BKJ/IQ/IbIBAlOT B HETO CMBbIC/, KOTOPBIM MOXKeT TOB/MSITh Ha [Ja/ibHeHIyl0 >KU3Hb HX
pebenka. MIMeHa C TakMMU 3HaUeHHsIMH, KakK «KpacoTta», «YcmelHas >ku3Hb», « BioxHoBeHue», «Jloronetie», « MOIHOCTb»,
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«Tyma», «Xpabpocte» [17, C.25] u Tomy momobHoe B Kopee He siBisttoTcsi peakocThio. B FOxHoit Kopee obpereHue
pebeHKOM COOCTBEHHOTO MMEHH O4eHb Ba)KHBIM PUTYyas, TIO3TOMY B ZAHHOM TIPOLIECCE MOTYT IPUHUMATh Y4acTHe TIOUTH BCe
POJCTBeHHUKH. [Ipu 3TOM, TIPH M3y4YeHWH KOPeHCKOW aHTPOIOHHMMUKH, Heslb3sl 3a0bIBaTh O BAMSHUM KuTasi Ha KOPeHCKyro
KYJIBTYPY ¥ TPaJULINH, TI0]] AeHCTBIEeM KOTOPOT0, Ha MPOTsKeHNH JI0/ITOT0 BpeMeHH, U CKJ/IaZibIBa/IuCh UMeHa.

MeToab!I M IPUHIUIBI HCC/IEA0BAHUSA

B COOTBETCTBHY € Iie/bI0 U ITOCTaB/IeHHBIMH 33/jadaMil B paboTe MCIO0/Ib30Ba/IMCh CIeYIOIIHe MeTOAbl: aHaAumuuecKuil
MemoO — B XO[e aHa/lM3a HayuyHOH JIMTepaTypbl 10 MCC/IefyeMOi TeMe; onucamesbHbill MemoO — s TIpe/iCTaBIeHuUs!
HEKOTOPBIX KOPEHCKUX UMEH U (haMU/IUI KaK YIIOPSOUeHHOH crieludruueckuM 00pa3oM CUCTEMbI aHTPOTTOHUMUKH.

Martepuasom Ucc/ie[joBaHUsS IOC/IyKU/1a KOpelcKasi aHTPOIIOHUMUKA.

OCHOBHbIE pe3yJIbTaThl

O01ias XxapaKTepUCTHKA CTAHOBJIEHUs KOPEeHCKOo# aHTPONOHUMUKH B Poccun

AHTpOMOHUMHKA — 3TO pasfie/l OHOMAaCTHUKH, KOTOPbIM HM3yyaeT aHTPONOHWMbI, TO €CTb WMEHa JIto[el, MaTPOHUMBI
(HauMeHOBaHUS MO OTLy), (aMU/IMH, MTPO3BUIIA U TICEBJOHUMBI, KPUIITOHUMBI (CKpbIBaeMble MMeHa); UX MPOUCXOXK/EHUE,
IBOJTIOIIVIO, a TaKXKe 3aKOHOMepHOCTH ux ¢yHKImonuposanus [1, C. 330]. ¥ kaxgoro 3THOCa, Hapoja, WMEEeTCS CBOM
AHTPOTIOHUMHKOH — PeeCcTp JIMUHBIX MMeH, KOTOPBIM TeCHO CBSi3aH C WCTOpUel, reorpadueid, sTHorpaduei, aHTPOIIOIOTHeH,
reHeasiorue, Ky/J1bTypoioriei v T.1.

AmnTponoHuMiKa B Kopee CBOMMYU KOPHSIMU YXOIUT B ITyOOKYIO IPEBHOCTh. MHOTHE UMeHa 0 CHX MOP OTPakatoT B cebe

WCYe3HYBILMe peJuruosHble U ¢uiocodckre yueHus, oOpsibl, pUTyasbl, Kakuve-mubo geramu Obita U T.4. I[Tostomy

v o o
O0/BIIMHCTBO UMEH IOTHOCTBI0 COOTHOCSTCS C CI)I/IJ'IOCOCI)CKOI/I naeosiorneu Wub-AH E%F, d TaKXe OUeHb C IOIYJ/IAPHBIM BO

BCe BpemeHa B Kopee npe/icTaBiieHuu o nsty snementax 22 (orons, Bojia, iepeBo, MeTamI U 3ems).

VICKOHHO KopelicKasi aHTPOTIOHUMUKa MMeeT CBOM 0cobeHHOCTH. Kopest — cTpaHa TpaJiiLivid, 3TO MPaBHJ/IO JIEXKUT B OCHOBE
BCeX cep KU3HeZesTebHOCTH uesioBeKa. VI3zpeB/ie B 3TOM CTpaHe C/IOXKWIACh Ky/AbTypa IOUMTaHUs MPeIKOB U BCEro, 4To
KacaeTcs CeMbH, CJIefl0BaTe/IbHO, 3TO OTHOCUTCS U K TOMY, UTO NepefiaeTcs OT NpeAbIAYyLUX [T0KOJIeHUH, 8 UMEHHO — UMEeHU U
damumuu [7, C. 39].

damumuu B HOxxHoit Kopee riepeziatoTcsi 1o My>KCKOM JIMHHUHM «OT OTLA K CbIHY» U B HUX OTpa)keHa UCTOpUs (aMUILHOTO
kiaHa [13, C. 36]. C nomorrpto nepeiau aMu/IAM OCYILECTB/SIETCS CBS3b C MPeIKaMM, UTO, B CBOIO OuYepe[ib, OJIMLIeTBOPSeT
TIPOYHOCThb CeMelHbIX y3. JJaHHasi TpajulLvsl UMeeT OueHb [JPeBHIOI0 MCTOPHIO, HACTOJ/IBKO, UTO 3TO YK€ Ha I10Z[CO3HaTeTbHOM
YPOBHE YKODEHUIOCH B TICUXOJIOTUU FOXKHOKOpeWleB. OHU yBepeHbl, uTo, Oarofapsi CBs3u C TMPEAbIAYIIUMH MOKOTEeHUSIMA
yepe3 (amunio, poy U Janblie OyaeT COMyTCTBOBAaTh yfaua, BeJb MpeJKH OyAyT MpoJo/bKaTh 3a00TUTECSA 0 O1arononyynu
CBOMX ITOTOMKOB.

JInuHble MMeHa B KOPeHCKOil aHTPONOHUMHUKe

Kopetickue nmeHa 110 CBOeMy IPOMCXO0XK/IeHHUIO OYeHb ipeBHUe, HEKOTOpble MOTYT JI0CTUraTh BO3pacTa /ijBe ThICSUM JIeT U
Gosnee. Kopest ucnbIThiBasia Ha cebe TofaBisiioliee Ky/IbTYpHOe BivsiHUEe KuTasi [JOBOJIBHO Jo/roe BpeMsi, o3ToMy 7o XVI

BeKa MMeHa 3aruCchiBaMCh C MOMOIBIO «XaHua» of A}, To ecTb kuTaiickumu ueporidbamu, XoTs KopeWckuil andapur

«xaHTBIMb» OF = 6b11 M306peTeH eme B 1443 rogy npu BaaHe* Cewkone [20, C. 42]. Iina cpasHenus: B CeepHoii Kopee
3arMch KUTalCKUMH Heporvdamu 6obllie He UCIO/b3yoTcs, a B FOxkHO# Kopee nx konuuecTBo 6bU10 coKpateHo o 5038
vepornudos [2, C. 13].

Kuraiickuif s13pIK ObLT JOBOJIBHO [OJITOe BpeMsi TOCYZAPCTBEHHBIM $I3bIKOM Ha KODEMCKOM IoiyocTpoBe. [lesoBast
TieperucKa, 3aKOHbI, JIETOTIMCH, JTUTepaTypa — BCe TMCaI0Ch Ha KuTaiickoM si3bike [18, C. 456]. OH cunTascs s3bIKOM BBICIIMX
cocsoBuil. Kopelickve apUCTOKpaThl CTapavch AaBaTh CBOMM [eTsM MMeHa, UMelole HCTUHHO KUTalCKoe MPOUCXOXKeHHe.
JJOBOJIBHO CIOXKHO CJie/laTh BBIBOJ, O 3HAU€HWM TOTO WM HWHOIO KOPEeMCKOrO UMeHH, He 3Has, KaK OHO 3aluChbIBAeTCs
vepornvdamu. [1o3ToMy yueHble, H3yuarollyie KOpeicKre UMeHa, NCCIeAYIOT U UX Hepornriuueckoe HarMucaHue.

IMToutH Bce KopelicKve MMeHa MMEIOT MeporTuduyeckoe HarMcaHue, KOTOpoe B 00s13aTe/lbHOM TIOpsiIKe YKa3bIBaeTCsl BO
BCeX OQUIManbHbIX JOKyMeHTax. XOTS C WMeHeM B 3TOM IUIaHe MOTyT OBbITh M HCK/IIOUEHHS, TaK KaK OHH ObIBarOT
VMHOCTPaHHBIMM (@HIVIMMCKUMH, HarpuMep), HO Kopelickue (aMW/IMU BCerja 3aluchlBaloOTCs U MeporridaMy ToXKe, IOMUMO
XaHrou1d. Harpumep:

M3|(2ER) [quanxi] — UxonXH, MepeBOAUTCS KaK «/eBYIIKa, POXKAEHHAs BECHOM»;

HO}E) L) [bdoér] — BoA, o3HauaeT «3aBeTHasi ¥ 37eTaHTHas, ParoljeHHbIH 1{BETOK»;

CHH|(F3Eb) [danbi] — [Janbu, nepeBoguTCcs Kak «ClazKuii A0, JOXKb, KOTOPBIH NaZjaeT, KOrza 06s3aTe/IbHO Hy)KHO»;
Aol (WE?K) [chénmi] — YanMwu,03HauaeT «po3a, KpacoTa po3bi»;

MO|(ZFE K)[sudnimi] —Conmu, mepeBoUTCS KaK «06PO M KPacoTa, BBICIIAs KPacoTay;

EfH (2= &)[taien] — TxsEH,03HauaeT «Be/IMKas [Ie/IMKATHOCTb M KPacoTa»;

X|H (32 R) [jianen] — IxuEH, 03HauaeT «MyAPOCTb, MOAZEPIKKa, G/1aroc/IoBeHue, yaaua, peKpacHas»;

ot (X DI /R) [hanbéiér] — XanBenb, MepeBOAUTCS KaK «eJMHCTBeHHas 3Be3/ia, CHSATh SPKO KaK 3Be3/bl, ObITh
MyTeBOJHOM 3Be370i1».

Hecmotpst Ha To, uto KuTaii 0ka3an OrpoMHOe BJIMSIHME Ha CTAHOBJIEHWE KOPEHCKMX MMEH, KOpeHlbl BHIOUPAIOT MMEHa,
OCHOBBIBAsICh Ha CBOIO KY/IbTYPy W TpPaJWLMM, a TOTOM Y)Ke Ha COOTBETCTBYIOIIMI HMeporivd, repelaroliiii TO 3HaueHue,
CMBIC/T KOTOPOTO MePBOHAYA/ILHO ObIT 3a/10)KEH B UM,

B 1991 romy Bepxoeuseii Cyn FOxHoli Kopen BBITTyCTH/I CITUCOK MepormidoB [jii WMEeH, Ha TOT MOMEHT B CITHCKe
pa3pelleHHbIX UepOorihOB i UCTI0/Ib30BaHus 0bu1o 2854 mepormidos, kK 2005 rogy 3TOT CITHUCOK yBeauuuicsa go 5038
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paspeleHHbIX HeporudoB. DTO He 3HAUYWT, YTO KOPEHIIbI MOT'YT WCIT0/Ib30BaTh TOJBKO MMeHa M3 3TOTO ChHcKa. VIMs MoeT
ObITb MOOBIM, BOYKHO HAMTH U3 AOCTYIHBIX MeporrdoB HamvcaHue Ajs cBoero uMeHu. OObIYHO B OCHOBE KOPEMCKUX UMEH
JIeXkaT KOpelicKue C/0Ba, KOTOpble COKpAlllaloT /0 JBYX CJOTOB M IIPEBpAILialoT B HMs, KOTOpPOe HeceT B cebe 3HaueHHe
TepBOHaYaIbHO MCII0/Ib3YeMOro CJIOBa U UCTob3yemoro vuepormuda [5, C. 352]. Haripumep, mMuHOe KOpeicKoe UMs BBIVISIAUT

cnepyromuM obpasom: 18t - BonXBa — mepeBoguTCH KaK «CABHBIH, MPOLBETAIONIN, IIBETYILMH, yCIIelHbI». [Janee
MpyMep UMEeHH, COCTOALLero U3 OFHOI0 Cjora: ¥l - Yun — o3navaer «poporocrosimuii». C koHja XX Beka B MOAY CTajiu

BXO/JUTh TaKKe KOpeHCKie ByCOKHbIe uMeHa Kak Viceutbs (O] S), Xaneus (6FS), Apeiv (O0HS) u apyrue.

Kak y»e GbUIO YIIOMSIHYTO paHHee, KOPeHI|bl OUeHb TPENeTHO OTHOCATCS K BBIOOPY MMeHH Jyisi cBoero pebeHka. Eciu B
Poccuu poguTeny B OOMBIIMHCTBE C/Ty4aeB BRIOUPAIOT MMs, OCHOBBIBAsICh JIUIIIb HA 3HAYeHUH U 0011eM 3ByUaHUH ¢ haMuIiei,
To B FOxHo# Kopee 3ToT mporjecc BeIVISIAUT WHaue. Yaille Bcero, COOMPAIOT CeMelHbI «COBET», Ha KOTOPOM OOCY>KAAroT
BO3MOKHbIe BapHaHTbl MMeH. VIHOrza KopeWipl oOpamialoTcs K rajjalkaM M acTpojoraM 3a COBeTOM, BeJb OHH BeCbMa
cyeBepHbIi Hapog. [TosToMy eltie 10 POXKJeHMs pebeHKa POJUTeNM UAYT K raJjajike WK aCTPOJIOTY AJisl yTOUHEHMs], KaKoe UMsI
Oosblle Bcero MozAxoAuT ux Manbiny. B FOxHoii Kopee fake ecTb Tak HasblBaeMble «raflaTeln», KOTOpPblE M3y4aroT
NpUMepHOe BpeMsi U MeCTO pOK/ieHusl pebeHKa, CONOCTaB/IsIOT C TOPOCKOIIOM U HyMepoJiorueii, nogbupas, Takum obpasom,
HarboJiee MozXoAsAILMe MMeHa. ITocsie ero rnpefoCTaB/IsIOT CIUCOK C Pa3HBIMUA MIMEHAMH POJHUTEJISIM.

Kopeiickoe nMs 1 damMuIMs yaille COCTOST U3 TPeX CJIOTOB: IePBbIi — daMuMs, JBa Mocjaefyrlux — uMs. MMerorcs
TaKKe MMeHa, COCTOsIIIIMe M3 OfHOIO WU TpeX CJIOrOB, OfIHAKO OHU KpaliHe pefkd. [Ipy 3TOM KOpeulbl NPUA0T BHUMaHUe
3HaYeHHI0 UMEHH W ero TapMOHHWYHOMY 3BydaHWI0. OOBIYHO 3HaueHWe OMpeesssioT COITIaCHO KMTalCKMM HepormdamM, HO
ObIBaeT U Tak, UTO UX HECKOJIBKO, B TAKMUX CUTYyalUsAX 0OpalljaloT BHUMaHUe Ha BCe UMetoluecs 3Hauenust [4, C. 45].

Bce uMeHa KOpeiilleB WHIMBUYya/lbHbI, OJHAKO, €CTb OfHA OCOOEHHOCTb, KOTOpas Je/laeT WMeHa PpOJCTBEHHUKOB
MOX0KUMU JIpyr Ha Apyra. B FOxHoit Kopee ectb mpaBumo: «/ljsi poACTBEHHUKOB OJHOIO TIOKOJIEHUSI XapakTepeH OJUH
OAMHAKOBbIM cror B uMeHH. B FO>kHo# Kopee Takas TpajuLiisi pacipoCTpaHsieTcst He TOMbKO Ha O/KalINX pofiCTBEHHHUKOB,
HO TaK)Xe Ha [JBOIOPOJHBIX U TPOIOPOJHBIX OpaTheB U cectep. My>KUMHBI MO/yYaroT OIHO MM, )KEHILMHBI — fpyroe» [15]. B
ripuMep MoxkHo npuBectd Kum [xu Cy, KoTopasi sIB/sSIeTCSl U3BECTHOW aKTPUCOW U TeBUllell camMoill TOMy/ISPHOM KeHCKOM K-
niont rpyrmbl BlackPink cpeau monmopexxu. Y Kum Ixu Cy ectb crapmasi cectpa o umenu Kum kv FOH. Kak BugHo u3
3TOTO TIpEIMepa, CI0T «/IK¥» TIOBTOPSIeTCSl B IMeHaX o0eux fieBylieK. [IpyruM mpuMepoM MOTYT cTaTh cecTpbl JIu Us PeH u
JIu Us EH, oHu 06e SBJSIOTCA aiijonaMu**: oaHa yyactauua rpymmsl ITZY, a apyras — [Z*ONE. Y 06eux feBylLieKk B UMEHH
ecTb obumii cnor «Us». Takke ecTb Tapa TPUMEpOB, I7le B UMeHH TOBTOpsieTcst BTopoi cior. HaEH — ofHa W3 ydacTHUL
NONYy/sIpHOH >keHckol rpymmbl Twice. Ee cectpenky 3oByT CoEH (o6muii ciior «En»). YoHEH — Takke u3 Twice. Ee crapimux
cectep 30ByT CoiHEH 1 CoEH (371ech Takxke o01mii cinor «En»).

OfHako B TMOC/eHHe TOABI TIPOC/IEKMBAETCS TeHAEHLMs OTKa3a OOJIBILMHCTBA CEMel OT 3TOro MpaBWia, U POAHUTEH
Ha3bIBalOT JleTell TaK, KaK CYUMTAIOT HY)XHBIM. Mosiozible KOpeiicKrie ceMbH BCe yallje Ha3bIBaroT pebeHKa Tak, uTob He ObUIO
C/IO’KHOCTEH C NIPOU3HOLIEHEeM UMeHH 3a IPaHULiel U 3alMChbIBaHHeM ero Ha aHIVIMMCKOM SI3BIKe.

Uro HemanoBaHO, B Kopee HeT Takoro MOHATHUS KaK MYXXCKUE U JKeHCKHMe uMeHa. OHUM MOryT HeOrpaHMUYeHHO
WCII0JTb30BaThCs B MHOOBIX KOMOUHALUSX /7151 ioboro rosa. [Tpu 3Tom vHorAa obpaijaroT BHUMaHye Ha 3HaueHHe UMeHH. Tak,
CJIOTH XaHYa, KOTOpble 0003HAUar0T «1[eJIOMY/[pHe» WITH «KPacoTay» Yallje UCIOMb3YIOT /7 JeBOUeK, a «PaKOH» U «THUTP» —
Il ManearkoB [15]. Tloxoxkast cuTyaliust C YHUBepCa/lbHOCTbIO MMEH MMeeTCsl U B PycCcKoM sisblke. Hampumep: EBrenuii —
EBrenusi, Anekcanzip — Anekcanjpa, FOnuit — FOnusi, fipocnaB — fIpocsiaea u T.1.

XOoTs UMeHa He pa3fessioTCsl CTPOro Ha MYXKCKUe U JKeHCKHe, HO HeKHe OT/IMUMS BCe JXKe eCTb, BCe [ie/I0 B 3HaYeHUH,
KOTOpOe, B CBOIO OUepe/ib, 3aBUCHUT OT Heporiduueckoro HarucaHusl. JKeHcKre UMeHa cofiepykat 6osiee MsTKHe 110 3By4YaHHIO
couetanus, HaripuMmep: En, bIH, Xya. B mpoTrBOBeC >keHCKUM, My>KCKHe MMeHa COZep)KaT TBepAble CO3BYUYHs: MaH, TYH, XeK.
Hwke npuBeieM CIUCOK CaMbIX MOIMY/ISIPHBIX J)KeHCKUX U MY>KCKUX UMeH Ha 2021 rop: «’Kenckue umeHa: CoA, MCo, XalOs,
xuA, xuAn, ColOH,AIOH, APuH, XablH, XaPun; myxckue nmeHa: UJxyH, ColbkyH, JoIOH, Xa/lxyH, bIay, IuY,
IxuXo, Mellxyn, CyXo, FOIlxyn» [16].

Kopeiirjpl 0TMeuatoT, uTo B KEHCKHX MMeHax 3a ocjefHue 10 sieT yairie cTaau yrnoTpebssiTe cior «Ax.

Cror«Ax»(O}), B 3aBuCHMOCTH OT MeporMdUUeCcKOro HAMMCaHKS, MOKeT TPUHUAMATh Pa3TMuHbIe 3HaueHus. Hanpumep:

- OF (52) [ér] — pebeHOK; MOKeT MOKa3aThCs CTPAHHEIM, UTO peOeHKY /IaeTCs UMsl CO 3HaueHHeM «pebGeHOK», HO M0 JIOTHKe
KOpeHIIeB, 3TO UMsI BO B3pOC/IOM BO3pacTe IPUZACT YeI0BeKy JIeTKYI0 AeTCKYI0 HauBHOCTb M UTPUBOCTH, He 3psi JKe TOBODSIT:
«He T10TepsiiiTe B cebe pebGeHKa».

- OF () [ya] — akkyparHas, mpaBubHas. JJOCIOBHO TePeBOAMTCS C KMTAHCKOTO A3bIKa KaK «3/leraHTHasi»; pebeHoK C
TaKiM UMeHeM, 110 MHEHHUIO POAWTeNei, OyzeT LjesieycTpeMIeHHBIM, [T0C/Ie0BaTe/IbHBIM 1 BCe [ie/1aTh IPaBUJIBHO.

O} (%%)[é] — xopomwas, go6ponopssouHasi, KpackBasi >keHiquHa. CoKpallieHHe oT Kuraiickoro cnosa i 88 [changé] —
YaHb3 — KuTakicKast O0ruHs MyHbI. [leBylllKa ¢ TaKMM MMeHeM, OMSTh Ke, 10 MHEHUIO pofiuTesel, Oy/ieT mpuB/eKaTelbHON 1
TIOPSAAOYHOM, C I0OPbIM CepALIEM.

Cpezil My>KCKUX MMEH 3aMeuaeTCst 4aCToe HCII0b30BaHue ¢iora «[KyH».

Cror «/IXyH» () TaK ke 0T uepornu(pHUuecKoro HarMCaHUsl MOXKeT IPMHUMATh pasHble 3HaueHus. Hanpumep:

- & (%) [juan] — TanaHT/IMBBIA, 3HAYMMBIIA; TyT KaK U B TIEPBOM CJTyyae, KaKOi-TO 0COBBIi TaJaHT, KOTOPLIA 06ecreunT
yCIiex U 3HaYUMOCTh B 00ILeCTBe.

- & (f8) [jun] — KpacuBBIii, TaMaHTIMBLIA. [JOCIOBHO TIEPEBOAMTCS C KUTalCKOTO KaK «/TyUIIHii»; MaJbuiK C TOZOGHBIM
CJIoroM B MMeHH GyzieT 00/1aiaTh KpacoToi M KAaKMM-TO TallaHTOM, KOTOPBIA TTOMOYKET eMy T10 JKM3HH.

- & (l&) [jun] — BeICOKas OTBeCHasi ropa, >KECTKH, TsKe/blii; TaKoH peGeHOK MMeeT BCe IIAHChl BBIPACTH CHIbHBIM U
Ha/le>KHBIM UeJIOBEKOM.



Russian Linguistic Bulletin = Ne 1 (37) = SIneapb

Tax>ke TOMYJISIPHBI IMEeHa, B OCHOBE KOTOPBIX JIeyKaT KOpehCcKue CIoBa:
=
- ApeiM (OH2) — B mepeBozie 03HaYaeT MOHSTHE «KPacoTa»;
HH
- KurmeiM (7| &) — mepeBoguThCs Kak «pafiocThby;

- XaHbub (SFS) — «HeGo» U Tak fanee.

HecMmoTpst Ha To, UTO B NOC/IejHYE TO/bI HAO/I0AAeTCsl TeHAEHLUs IIOCTeTIeHHOTO OT/a/leHusl OT TPaAWLIMOHHOM TPaKTHUKY,
MMeHa JIofieli BCe ellje 3aMKChIBAIOTCS B O(HLMaIbHBIX JOKYMEHTaX, CeMeHHBIX peecTpax U T.II., KakK Ha «XaHIbuUle», TakK U Ha
«xaHue» [6, C. 73].

B HOsxHoit Kopee HeT oduiranbHOM penuruu, offHako, HeCMOTPSI Ha 3TO, B CTpaHe MHOTO T0C/ie/loBaTe/ieii XpUCTHAHCTBa.

IIpy KpeljeHHH 4e/ioBeK MoydaeT Hooe 6ubnetickoe ums. Hanpumep: Ju TxaMun (2|E21) — neser, cocTout B 3HamMenuTHIX

rpymmax SHINee u SuperM, mpu kpemieHnu nonyunn ums dpannpcko;Con Habln (£ LE2 ) — roxuOKOpeiickas mesuija u
aKTpHCa, SIB/sIeTCsl yyacTHULIeH skeHCcKo rpynmbl A Pink, ripu kpelijeHur nonyunia kpacuBoe uMst Mapuesnna; Hon XeCoH (

M= &) — rokHOKOpeiickas akTpuca M TIeBHMIla, yUaCTHMI[A )KeHCKOM TPYTINbI Secret, MPH KpellleHHH MOMyyu/Ia HOBOe UM
W3abenna.

KoneuHo >ke, Masio KTo oOpaljaeTcs K HAM TI0 3TUM MMeHaM. Ho Korza 3TH alZiosibl ¥ B L|€JIOM JIIOAU CO BTOPBIM
KaTO/IMYeCKUM HMMeHeM TIPUXOJSAT B I1ePKOBb WM Ha WCIIOBeAb, K HUM 00paIjaloTCs 10 UX KaTO/MUeCKOMY «L[epKOBHOMY»
VIMeHHU.

IMopBoas WTOr BbIlLIECKa3aHHOMY, MOXKEM Cjie/laThb CIeAyIOLUH BBIBOZ: HECMOTPSl Ha TO, UTO TPafiULMM KacaTelbHO
JIMYHBIX VIMEH TIOHEMHOTY MEHSIOTCsl, HeU3MeHHbIM OCTaeTCsi TO, UTO WMsi HOBOPOXK/EHHOTO TIIaTelbHO BBIOHpaeTcs
poJuTeNsIMU U OPUEHTHD Jle/laeTCsl IMEeHHO Ha 3HaueHue, Belb 5TO OJUH U3 acleKTOB, BaXKHOCTb KOTOPOTO He TepsieTCs C
TeyeHHEM BPeMeHH.

Yrto kauaetcst hamuuii, To A0 KoHila XIX Beka Kopesi 6Gblia apyCTOKPAaTUUYECKON CTPAHOM, MO3TOMY «IIPECTHXKHBIX»
(hamunuii OBITIO BCEro HECKOJIBKO, 3TO (haMWJIMK CaMbIX BIUSITENbHBIX ceMel. IlepBble KoposieBckue daMumimu — 310 Kum u
IMak. ®amumms UxBe mosiBUIack noszaxee, a JIn — gamumist ocHoBaresnst quHacTud YocoH. OfiMH KiaH MMern ofiHy (amuiio,
TIOCTereHHO pa3pacTasich, Kak gepeso [19, C. 45].

Bce 3T0 npuBesno K ToMy, UTO B HacToslee BpeMsi B FOxkHol Kopee ecTh 0ueHb MHOTO JIHOJeli C OMIHAaKOBOM (hamu/ved,
TIPY 9TOM «OHOGAMUJIBLIBI» MOTYT He SIBASTHCS PYT APYTY KPOBHBIMU pOZiCTBeHHHKamMu. Hampumep,

4 (&) - Kum, JaHHYI0 (paMumio HocAT 21% KopediieB.
2| / O|(ZF) —JIu / U, sty pamumiro HocaT 15% Kopeiires.

8t (#M) — TTak, ganHy0 hamummio Hocut 9% Kopeiies (MH(opMaLws Ha 2022 rox).
Ha panHbiii MomeHT B Kopee K TisITM HanboJiee 4acTo pacrpoCTpaHeHHbIM GaMunusaM otHocsTest Kum, JTu / U, Tlak, UxBe
1 YoH. YncneHHOCTh HOCHBIIMX 3Ty (amuito moeii B FOxxHoit Kopee cocrapsieT 6osee 12 MITH YesiOBeK.

[ToMMMO ¥MeHM ¥ (aMU/IMKM B CTPaHAaX MCIIO/b3YHOTCA MOHBI &= — 0603HaueHUs MECTHOCTH, OTKy/la MJeT TOT WM MHOM
pon. Hampumep, Bmecte ¢ damunuedi Kum ponomHuTenbHO fgaetcs obo3HaueHue MupsiH, Kenmky, Kumxs wim [gpyrux
TepPUTOPHAJIbHBIX efuHUL] cTpaHbl. Takke B FOxxHOW Kopee o6si3aTenbHBIM CUMTAaeTCsl M3yueHHe POAOCIOBHOMW, IO3TOMY
reHeasiorMyecKye JepeBbs )KUTeNel CTpaHbl JIETKO IPOC/IEXUBAIOTCS BIUIOTH /10 AecsaToro Beka (B Poccuu ke cuMTaercs
HOPMaJIbHBIM, €C/IM Ye/IOBEK 3HAeT CBOKO POAOC/OBHYIO XOTsl ObI I0 CebMOro KojieHa). JItoqu ¢ ofuHAKoBOW (amuiued u
TOHOM CUMTAIOTCS KPOBHBIMHU POJICTBEHHHUKAMH, TI09TOMY He MOTYT BCTymnath B Opak [15]. PaHbliie /iroau ¢ ofHOM damuiveit
He MOI/IM BCTyraTh B Opak, OfHAKO cefuac 3TO y)Ke OMYCKAlOT, TaK Kak /ofeld ¢ mojobHOM cuTyauued (C OAWHAKOBOM
dammueit) B FOxxuoit Kopee mHoro.

Kynbsrypa yBakenus B Kopee

FOxxHast Kopesi — 310 cTpaHa Tpaguuuii. Hekorjja momynsipHoe KOH(YLMAHCTBO, MpuilleAiiee u3 Kurasi, Halmo)XUao CBOH
oTIeyaTku Ha KynsTypy Kopen. B ocHoBe 3Toro penmruosHo-¢unocodckoe yueHHs JIEXKAT Ky/AbTypa IMOUYHTAHHs CTapLINX,
JI000BB K CBOEH HallMM, UTO U CTaJI0 OCHOBOHM YBa)KUTE/ILHOTO 3THKeTa B Kopee.

Bo3pact n/1s1 KOpeilleB MeeT OrpOMHOe 3HaueHHe, Jja)ke eC/IM OAWH uesIoBeK CTapille Pyroro Ha HeCKOJIbKO MeCsLieB,
obparieHre K HeMy OyZeT B COOTBETCTBHM CO BCEMM IpaBUIaMU YBa)KeHHsl, 0COOEHHO eC/IM 3TH JIIOAU He 3HAKOMBI [pYT C

ApyroM.
B Kopee He 00palijarorcst Jpyr K Jpyry 4MCTO 10 MMeHH. Ecu ABa uesoBeka OfHOrO BO3pacTa, TO TPH PasroBOpe OHU

6yayT n06aBnaTh K uMeHn cobecemauka M| (mpmm) — 910 amement BexxmBoro o6pamenus. Hanpumep, 2 A & M| (ITak Ue
EHmm).

Takke eCTb CJIOBa, KOTOpble [00aB/sIOTCS K MMEHH B 3aBHCHUMOCTH OT TOTO, K€M JIIOfAU TPHUXOAATCS APYr [pPYTY.
Harnpumep:

A L| (omHm) — obpamieHue eBymIKM K JeByIIKe TocTapiie. [1epeBOAMTCS KaK «CTapiias CecTpa», HO 3TO CJIOBO
VICTIO/Ib3YFOT U TIPOCTO TIOAPYTH, KOTJla pa3ropapuBaiot Mexzy coboii. Hanpumep, ME AL| (UeEnonHwm).

R} (orma) — o6pamienye aeByuku K cTapiuemy 6pary, napHio uim Apyry. Hanpumep, 212 2 (MunXoonma).

L} (uyna) — obpamienue mapHs K JeBymike um nogpyre noctapiie. Hanpumep, A{E FLI(UeEnnyna).

A (xeH) — obpamjenye mapHs K crapiieMy 6paty um Apyry noctapiie. Hanpumep, 212 3 (MunXoxen).

Ot&0OF (amkymma) — yBakuTebHOe obpallieHue K JKeHIl|He, KoTopas HaMHOro ctapiie. MOKHO MPOBECTH aHa/IOTHIO C
PYCCKHM CJI0BOM — obparijeHHeM «TeTsi». Yailje BCero roBOpsT IPOCTO «apKyMMa» 6e3 UMeHU 1 haMUJIHH.

OFX M| (amkoruqm) — yBaxkuTensHOe obparijeHre K MyKUMHe, KOTOPbI HAMHOTO cTapiie. MOKHO MPOBECTH aHATIOTHIO C
PYCCKHM CJIOBOM — 00pallleHUeM «/isifis». Takxke uailje BCero TOBOPST MPOCTO «a/KOLIK» 0e3 UMeHU WK (haMUInu.
4
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M B (con63) — obpauienne K Komtere, KOTOpblii 1160 cTapiie, M60 MMeeT GOBIIMKA NPOpeCCHOHANBHBIA OIBIT.
Hanpuwmep, XHE AMHH (UeEncon6s).

MM (concannnm) — BexxmBoe obparjeHre K Ye/OBeKy CTapille M BBIIIe TIO CTATyCy. [1epeBOAMTCS, KaK «yuHTesby,
«rocrioguH(ka)» U «cap». Hanpumep, 22 3| MM (O KenXuconcennum — yunrens O KenXwu).

9+ (maku3) — o6parieHue K Ma/ieMy Mo BO3PacTy y4acTHHKY Ko/leKTHBa. OBbIMHO 06palarTcsi MPOCTO «MaKH3» 6e3

YIMeHH, TM60 110 UIMeHH C 3IeMeHTOM BeXKMBOro obpantenns M| ().

* BaH — TUTY/I, KOTOPbIM 0003HauaIM UMEHHO KOpOJieH, a [ijisi 0003HaueHust umrieparopa OblT U300peTeH Apyrod TUTYM —
«XBaH[Ke».

** Aiion — tak B HOxxHolt Kopee (a Takke SIMOHMM) Ha3bIBalOT I€BLIOB, KOTOPbIe UCIOHSIOT MeCHU B CTU/Ie kpop, oHU
BBICTYMAIOT JIMOO COMBHO, MO0 B rpyIIre

3ak/iroueHue

VMst — 3TO TepBOe, UTO CJIBIINT peOeHOK MpPU POXIeHUH (B OOJBIIMHCTBE CaydaeB). YacTo Mbl He MPUZAEM 3HAUEHUS
ToMy (haKTy, HaCKOJbKO MHOTO WH(OpPMAIMM M CMBIC/A 3a/I0KEHO B MMEHaXx JIIOfiel, a Be[lb eC/IU KarHyTh [Iybxke, TO 3a
MMeHeM KpOeTcs Ljesiasi UCTopust. VI3BecTHast pycckasi Moc/oBHila racut: «Kak kopabsb Ha30Belllb, TaK OH U IOTI/ILIBET».
JlaHHast TIOC/IOBUI[A C TOYHOCTBIO OIMMCHIBAET IMO3UIMI0 KOPEHIIeB M0 MOBOAY BbIOOpa MMeHH [/ pebeHKa, uTo JIOTUUHO, Tak
KaK UMs SIB/ISIETCSl HOCUTeeM uHpopMalyu 00 ero obnagaresne. [To3ToMy KOpeiLbl, KaK U B ITPOLLJIOM, TaK ¥ Ha CErOJHSIIIHUMI
JleHb C OOJIBIIMM YBa)KeHHEM M aKKyPaTHOCTBIO OTHOCSITCS K MMeHaM, TaK KaK OHU CUMTAIOT, YTO OT BJIOXKEHHOTO B HETO
cMbIcia OyzeT 3aBuceTh Oynyliasi XKW3Hb 4yesoBeKa. HecMOTpst Ha BO3BBILLIEHHE CTPAHBI U POCT HAa MEXAyHAapOJHOU apeHe,
KOpEeWULIbI BCe TaK)Ke TIPUIeP’KUBAIOTCS TPAAULIMH, a B IPUOPUTETE Y HUX OCTAIOTCSI KOpeliCKre UMeHa, a He MHOCTPaHHbIe.
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